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STL SUNLIFE TRADING LT

fGlannou Kranidioti, 30

ORPHANIDES BUILDING, 3rd flcor, Flat/Office 301
#0485, Larnata, Cyprus

VAT: CY-10354859Z

{N° 1-0272024%
EU Declaration of Conformity
according to (UE) 2016/425

Manufacturer:

STL SUNLIFE TRADING 17D

Giannou Kranidioti, 30

ORPHANIDES BLULDING, 2rif flooy, Flat/Office 304,
6045 Larnaca, Cyprus

SRN: CY-MF-000021228

We, the manufacturer, herewith declare under our sole responsibility that the following personal protective equipment

Class | meets the requirements of the European Regulation {EU) 2016/425, date on 09.03.2016
Our Personal Protective Equipment are compliant with standards EN IS0 12312-1:2013 and EN 150 12311:2013

v

Group of devices: Sunglasses

Trade naimes:

TRADE NAMES

58 1DE95 to 58 10568
5 20002 o 58 21093
£% 30100 o 38 50139
9% BOLIET to 55 SO2EY
50 BO001 o 5P 60049
BP 80001 o SP 90010

SOLANG BUNGLABSES

AMS 10021 to ARG 10079
AMS 2O0LE vo ABMSE 20085
TANMIS BO0DY to AMS 50083

ANME MARH SUNGLASSES

PV L0087 to PV 10188
PV 20006 1o PV 20258
PY 60004 to PV 60033

POLAR VISION SUNGLASSES

Intended nse: Personal protective equipment to protect eyes from strong sunlight
WARNING: Not as protection agabust mechanical hazavds
Classification: Class 1 - according with (EU) 2016/425 Annex I REGULATION OF THE

EURQOPEAN PARLAMENT ANDY OF THE COUNCIL of 9 March 2016

According with (EU) 2016/425 REGULATION OF THE
EUROPEAN PARLAMENT AND OF THE COUNCIL of § March 2016 on
Personal Protective Equipment

C€

THE EU DECLARATION OF CONFORMITY 1S ISSUED UNDER THE SOLE RESPONSIBILITY OF THE MANUFACTURER

Conformity Assessment Procedure:

Mark:

5.2023// /.
uﬂlﬁ’e
L SUNLIFE TRADING LTD

a) tapidioti, 30
Bk T floor, FlayOifice 301

5 L Hrnaca, Cyprus
%{‘% Jibh548502
Director Martin Mikola} Michalewski
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Pieklad z jazyka anglického

Sunlife
STL SUNLIFE TRADING LTD
Giannou Kranidioti, 30
ORPHANIDES BUILDING, 3. podlazi, byt/kanceladf 301
6045, Larnaka, Kypr
DPH: CY-10354859Z

¢ 1- 02/2024 o
Prohlaseni o shodé EU
v souladu s (EU) 2016/425

Vyrobce:

STL SUNLIFE TRADING LTD

Giannou Kranidioti, 30

ORPHANIDES BUILDING, 3. podlaZi, byt/kancelaF 301
6045, Larnaka, Kypr

SRN: CY-MF-000021228"

My, vyrobce, timto prohladujeme na svou vyhradni odpovédnost, Ze nasledujici prostfedky osobni ochrany 1. tiidy splfiuji
pozadavky evropského nafizeni (EU) 2016/425. Nade prostiedky osobni ochrany splfiuji pozadavky normy EN ISO 12312-
1:2013 a EN ISO 12311-1:2013

Skupina prostiedka: Sluneéni bryle
OBCHODNI NAZEV MODELY

$S 10395 a# SS 10569

$5 20102 az SS 21093
SLUNECN{ BRYLE $S 50100 a? SS 50139
SOLANO $$ 90157 az 5SS 90269

SP 60001 a? SP 60049

SP 90001 a? SP 90010

AMS 10021 az AMS 10079
SLUNECN( BRYLE AMS 20018 a7 AMS 20099
ANNE MARI| AMS 90007 az AMS 90089

PV 10087 aZ PV 10199
SLUNECN( BRYLE PV 20006 aZ PV 20299
POLAR VISION PV 60004 a7 PV 60039

Prostiedek osobni ochrany k ochrané oti pfed silnym slune&nim svétlem.
Zamyslené poufiti:
1. tfida — v souladu s (EU) 2016/425 pfiloha 1 nafizeni Evropského

Klasifikace: parlamentu a rady zd dne 9. bfezna 2016
Postup posuzovani V souladu s (EU) 2016/425 pfiloha C. 1, nafizeni Evropského parlamentu a
shody: rady ze dne 9. bfezna 2016

Oznaceni: C €

EVROPSKE PROHLASEN( O SHODE BYLO VYDANO NA VYHRADN{ ODPOVEDNOST VYROBCE.
Larnaka, Kypr 01.05.2023

/razitko: Sunlife

STL SUNLIFE TRADING LTD

Giannou Kranidioti, 30

ORPHANIDES BUILDING, 3. podiaZi, byt/kanceldf 301
6045, Larnaka, Kypr

STL SUNLIFE TRADING LTD

Feditel Martin Mikolaj Michalewski  /podpis: necitelny/
T
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Translator’s Clause

I Barbara Janikovd, have made the translation of this document as a certified translator into English,
Polish and Czech language registered in the Register of Certified Translators of the Ministry of
Justice of the Czech Republic on December 18, 2023 pursuant to Act no. 354/2019 Coll.

Certified translator's licence No. 00412
I confirm the translation agrees to the text of the attached document.

Klauzula ttumacza

Ja, Barbara Janikovd, wykonalam niniejsze tumaczenie jako thumacz jezyka angielskiego, polskiego i
czeskiego zapisany do rejestru Humaczy przysieglych Ministerstwa Sprawiedliwosci Republiki
Czeskiej w dniu 18 grudnia 2023r. zgodnie z ustawg nr 354/2019 Dz. U.

Nr licencji tumacza przysigglego: 00412

Potwierdzam, iz thamaczenie zgadza si¢ z tekstem dolaczonego dokumentu.

Tlumoénickd doloZka

J4, Barbara Janikovd, jsem provedla tenio priekladatelsky dkon jako soudni tlumocnice jazyka
anglického, polského a ceského zapsand do seznamu soudnich prekladatelii ministerstva spravedlnosti
Ceské republiky dne 18. prosince 2023 v souladu se zdkonem 354/2019.

Cislo prikazu soudniho prekladatele: 00412.

Stvrzuji, ze preklad souhlasi s textem pripojené listiny.

The act is registered in the records of translations under serial no./ Tlumaczenie zarejestrowane w

ewidencji thumaczen pod numerem seryjnym / Ukon je zapsan v evidenci Gikonti pod pof-. Cislem:

15920012024

In Vendryné, date / W Wedryni, dnia / Ve Vendryni, dne: 1.7.2024

Barbara Janikova

Translator’s signature and stamp / Podpis i pieczgé thumacza / Podpis a pecet’ prekladatele:
=
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